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Liebe geht durch den Magen ... besonders, wenn man Essen so
liebt wie Isla!

Isla Fraser ist leidenschaftliche Sternekéchin. Als der Gernegro3 Rodney
Swinton in der Nahe von Kirkby ein angesagtes Bistro er6ffnet, muss sie
um ihr Restaurant firchten. Denn Rodney hat eine Rechnung mit ihr offen.
Dann gerat sie auch noch mit dem eigentlich sehr charmanten Jon Grant
aneinander, der das Pub des Ortchens zu neuem Leben erwecken méchte.
Da Jon mit seiner Neufundlanderhindin Polly ins Bed & Breakfast von Islas
Bruder zieht, kénnen sich die beiden unmdéglich aus dem Weg gehen ...
und fuhlen sich bald unwiderstehlich zueinander hingezogen. Aber Jon ist
ein alter Bekannter von Rodney und Isla muss sich fragen, auf wessen
Seite er wirklich steht.

Autor

4
»
+

Mit Sehnsuchtsorten kennt sich Charlotte McGregor
aus. Schon in frithester Kindheit flihlte sie sich zu
Stadten und Landern hingezogen, die sie nur aus
Blichern oder Filmen kannte. Kein Wunder, dass sie
aus ihrem Fernweh einen Beruf gemacht hat. Die
Journalistin schrieb jahrelang Reiseberichte flr
Zeitungen und Magazine, ehe sie ihre Lieblingsorte
auch in Romanen verewigte. Derzeit schlagt ihr Herz
fur Schottland, wo sie regelmaBig mit ihrem Mann
durch Stadte, Dérfer und die Highlands streift und




Fuir Laura
»Ein Hauch von Schokolade«



INHALT

Ein Kénigreich fir einen Schokoriegel 9
Zwei Stunden Honeymoon 79
Und dann kam Polly 40
Freischwimmer 65
Singen und Trinken 86
Die Weisheit der Pelikane 705
Etappensiege 130
Vier Jahreszeiten in drei Minuten 748
Keine halben Sachen 171
Loéwenherzen 193
Winkekatzen und ... 209
Prophezeiungen 236
Von Sandwichkindern und Reisevogeln 258
Frihlingsgefihle 285
Nessie im Klee 304

Disteln am Gaumen 337



Familienbande 353
Klare An- und Aus- und Absagen 375
Eskalationsstufen 403
Bis in die Knochen 432
Die Austern sind perfekt 446
Figurenregister 455
Schokostinde 461
Kulinarische Abenteuer in Schottland 463
Danke 467

Grandioser erster Eindruck 473



EIN KONIGREICH FUR
EINEN SCHOKORIEGEL

»STIMMT WAS NICHT MIT DEN AUSTERN?«

Isla Fraser hob den Blick und starrte in ein Paar gelang-
weilt dreinschauender blauer Augen. Die gehorten einer
Kellnerin, deren ganze Korpersprache von Lustlosigkeit
zeugte. Isla merkte, wie sie noch wiitender wurde. Wiirde
jemand aus ihrer Servicecrew in einem derartigen Tonfall
mit den Gisten sprechen, kénnte er sich umgehend einen
neuen Job suchen.

Dabei war die Frage durchaus berechtigt. Die Trilogie
aus frischen, gerducherten und gratinierten Austern stand
seit etwa zehn Minuten unberiihrt vor ihr. Doch dass sie
keinen Bissen herunterbrachte, lag nicht an der Qualitit
der Vorspeise, die sie ja noch gar nicht beurteilen konnte,
sondern an der Tatsache, dass sie Rodney Swinton am an-
deren Ende des Gastraums erspiht hatte. Ihre personliche
Nemesis war in Begleitung zweier Frauen und eines Man-
nes hier, und zwar offensichtlich mit der gleichen Mission
wie sie selbst: das brandneue Restaurant Oyster Club zu
testen, das seit seiner Eroffnung vor drei Wochen fiir
Furore sorgte. Dafiir war Isla heute Morgen — an ihrem

freien Tag — knappe drei Stunden durch den schottischen



Regen nach Perth gefahren. Sie war gespannt darauf ge-
wesen, was Dave Hutton in seinem neuesten Laden zu
bieten hatte. Doch bei Rodneys Anblick war ihr spontan
der Appetit vergangen.

Swinton hatte letzten Juni in Fort Augustus, am Sud-
zipfel des Loch Ness, unter riesigem medialem Tamtam
ein Bistro eroffnet, dessen exotischer Kiichenzauber die
Foodblogger auf Instagram derart begeisterte, dass sie
ihm fast von Tag eins an einen wahren Sterneregen pro-
phezeit hatten. Die Tester des Guide Michelin waren
allerdings anderer Meinung und hatten diesen Kochloftel-
Hipster ignoriert.

Sie selbst jedoch leider auch. Islas eigenes Restaurant
The Scottish Thistle lag nur etwa funfundzwanzig Meilen
von Fort Augustus entfernt im beschaulichen Kirkby und
war bereits vor zwei Jahren mit einem Stern ausgezeich-
net worden. Isla war sich so sicher gewesen, dass sie es zu
einem zweiten bringen wiirde, hatte monatelang ihr Kon-
zept verfeinert und ihre Kiichenmannschaft zu noch bes-
serer Leistung motiviert. Doch offensichtlich war es nicht
genug gewesen. Das war streng genommen kein Bein-
bruch, denn ihr Restaurant lief trotzdem grandios, aber
ihr Ehrgeiz hatte einen Knacks bekommen. Einen mas-
siven. Und sie konnte nicht verstehen, warum die immer
einflussreicher werdenden Influencer so auf das artifizielle
Getose von Rodney und dessen substanzlose Showeffekte
abfuhren, bei denen vergoldete Steaks nur die Spitze des
geschmacklosen Eisbergs darstellten. Sie selbst setzte vor-

wiegend auf regionale und saisonale Produkte in tber-
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raschenden Kombinationen, was in den vergleichsweise
kargen schottischen Highlands eine echte Herausforde-
rung war. Aus diesem Grund war sie heute nach Perth
gefahren, um sich von den Austern inspirieren zu lassen.

Sie blickte von der Kellnerin, die immer noch auf ihre
Antwort wartete, zu ihrem unberiihrten Teller und schiit-
telte den Kopf. »Die Rechnung, bitte«, verlangte sie knapp.

»Aber Sie haben doch das ganze Menii bestellt«, er-
widerte die Kellnerin irritiert.

»Und jetzt mochte ich bezahlen und nicht diskutieren.«
Isla zog ihr Portemonnaie aus der Handtasche und zihlte
innerlich langsam bis drei. Falls noch eine Replik kime,
wiirde sie unangemessen reagieren. Und auch wenn die
junge Frau keine Serviceleuchte war und dringend eine
intensive Schulung brauchte, konnte sie nichts fur Islas
miese Laune. Die hatte sie allein Rodney Swinton zu ver-
danken. Sie wusste, dass sie dartberstehen sollte, und an
einem guten Tag wire das auch so. Nur war heute kein
guter Tag, und sie stand kurz vor der Explosion.

»Das macht dann funfzig Pfund fiir das Mittagsment.«

Isla zog wortlos einen Geldschein hervor und legte ihn
neben den Teller. Dann stand sie auf, schnappte sich Jacke
und Handtasche und verlief grufilos das Restaurant.

Zweieinhalb Stunden spiter war der akute Arger verraucht
und etwas Schlimmerem gewichen: Scham wegen ihres
ddmlichen und vollkommen unprofessionellen Auftritts!
Ob sie in einem anderen Restaurant etwas afd oder nicht,
anderte schliefflich nichts an der Konkurrenzsituation mit
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Rodney Swinton. Nun wusste sie immer noch nicht, ob
die Austern im Oyster Club so sagenhaft lecker schmeck-
ten, wie alle raunten, und auflerdem schob sie inzwischen
einen morderischen Kohldampf. Mist, Mist, Mist!

Verzweifelte Situationen erfordern beherzte Reaktio-
nen, dachte Isla und hielt in Inverness an einer grofien
Tankstelle. Wihrend sie ihren uralten, verbeulten griinen
Mini volltankte, malte sie sich bereits aus, wie gleich der
zuckersifie Schmelz von Schokolade und Karamell ihre
Sinne betduben und ihr seelisches Gleichgewicht wieder-
herstellen wiirde.

Seit sie ein kleines Madchen gewesen war, hatte sie eine
unstillbare Leidenschaft fir billige Industrieschokolade,
die sie aus professionellen Griinden natiirlich vehement
hitte ablehnen miussen. Niemals wurde sie offiziell und
auflerhalb ihrer Familie zugeben, dass ihr personliches
Schokoladen-Highlight nicht etwa die handgeschopfte
dunkle Bioschokolade mit finfundachtzig Prozent Kakao-
anteil war, die sie ab und zu fiir ihre Desserts verwendete,
sondern ein Karamell-Schokoriegel von Cadbury. Wenn
das herauskime, wiirde sie auf einem kulinarischen Schei-
terhaufen aus Spott und Entsetzen als bigotte Kiichen-
hexe verbrannt werden, da war sie sich ganz sicher. Thre
Mitarbeiter wiren schockiert und wiirden sie nicht mehr
ernst nehmen, und ihre Konkurrenz wiirde sich himisch
die Hinde reiben.

Zehn Jahre lang war sie durch die ganze Welt gereist
und hatte bei den unterschiedlichsten Meisterkochen ihr
Handwerk und grofiten Respekt vor moglichst natur-
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belassenen Zutaten gelernt. Ihre eigene Philosophie ver-
bat ihr den Einsatz von Konservierungsstoffen und Ge-
schmacksverstirkern, und dennoch hatte nichts ihre Liebe
zu »boser« Schokolade schmilern konnen. Eine Liebe, die
heimlich ausgelebt werden musste und doch voll ungezii-
gelter Leidenschaft war — fast wie eine verbotene Affire.
Wihrend sich der Tank des Minis fiillte, dachte sie an
die Schokoriegel, die neben der Kasse auf sie warteten,
und sehnte sich wie eine Drogenabhingige den Zucker-
rausch herbei, der sie gleich fluten wiirde. Als sie den Tank
verschloss, nahm sie aus den Augenwinkeln wahr, wie
ein monstroser, hochglinzend schwarzer Pick-up-Truck
auf den Parkplatz fuhr und der Fahrer gleich darauf in das
Tankstellengebiude federte. Tatsichlich, der Typ ging
nicht einfach, seine Schritte hatten etwas nervtotend Gut-
gelaunt-Dynamisches an sich. »Ich komm gleich wieder,
Polly«, horte sie den Mann rufen, als jimmerliches Ge-
heul aus dem schwarzen Riesenfahrzeug tonte. Isla ver-
drehte die Augen und beschloss, keinen weiteren Gedan-
ken mehr an heulende Autos und federnde Dynamiker zu
verschwenden. Jetzt zihlte nur noch Schokolade!

An sich war dieser Stopp vollkommen sinnlos, dachte Jon
Grant, als er das Verkaufsgebiude der groflen Tankstelle
betrat. Sein Tank war noch gut gefillt, und er brauchte
weder Zigaretten noch eine der vielen Zeitschriften und
Zeitungen, die einen Grofiteil des Warenangebots aus-
machten. Neben den unterschiedlichen Sorten von Treib-
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stoff fiir Fahrzeuge und Fahrer. Thm ging es nie in den
Kopf, dass ausgerechnet Tankstellen so gern hochprozen-
tigen Alkohol verkauften. Das war doch eigentlich total
widersinnig, oder?

Genau wie seine Impulskdufe der vergangenen Wochen!
Er kratzte sich den Kopf, wihrend er mit leerem Blick das
Cover eines »Happy-Country-Life«-Magazins anstarrte.
Hitte man ihm letztes Jahr prophezeit, dass er aufs Land
ziehen und seinen Lebenstraum verwirklichen wiirde,
hitte er nur freudlos gelacht. Zusammen mit seinem élte-
ren Bruder Robert hatte er damals noch die Londoner
Niederlassung der Werbeagentur geleitet, die seine Eltern
vor Uber dreiflig Jahren gegriindet hatten. Er war smart
gewesen, erfolgreich, wohlhabend — und komplett ausge-
brannt. Dann hatte er seinen Job an den Nagel gehingt
und war nach Edinburgh zuriickgekehrt, wo er entweder
frustriert in der kleinen Wohnung safl, die er auf die
Schnelle gemietet hatte, oder sich von seinen Eltern und
seiner jingeren Schwester Carla »ablenken« lief.

Diese Ablenkung hatte vor allem so ausgesehen, dass
sie ihn zu irgendwelchen Events und Partys tberredeten,
auf die er keine Lust hatte, oder zu Familien-Sonntags-
brunchs einluden, wo dann doch wieder vorwiegend tber
Kunden der Agentur und deren Events und Partys ge-
sprochen wurde. Simtliche Familienmitglieder waren
Werber mit Leib und Seele — inklusive der Partner seiner
Geschwister. Der Ehemann seines Bruders leitete die
Filmabteilung in London, der Freund seiner Schwester —
Kreativdirektorin der Hauptniederlassung in Edinburgh —

14



galt als bester Texter unter der Sonne. Er selbst war jahre-
lang mit Emma, der Londoner Art-Direktorin, zusammen
gewesen, aber diese Beziehung war am Ende genauso aus-
gefranst wie seine Leidenschaft fiir Werbung. Wenn er
ehrlich sein wollte, war beides auch nie besonders aus-
gepragt gewesen. Doch hatte es in seinem Leben schlicht
nie eine andere Option gegeben. Ein Grant, der etwas
anderes machte als Werbung? Ausgeschlossen!

Allerdings hatte dieser Zwang wohl nur in seinem Kopf
existiert, wie er zugeben musste. Seine Eltern hitten ihn
sicher auch bei jeder anderen Berufswahl unterstiitzt. Aber
irgendwie hatte sich die Frage nie gestellt. Da ihm jede
kunstlerische oder kreative Ader fehlte, hatte er Psycholo-
gie mit den Schwerpunkten Marketing und Wirtschaft
studiert und war wie von selbst in den Job des Strategen
hineingerutscht. Oder, wie er selbst es nannte: in den Job
des Chef-Manipulators! Es war tatsichlich licherlich ein-
fach, Menschen mit einigen gezielten Triggerwortern und
geschickt eingesetzten Narrativen zu Kunden zu machen.
Ein paar Jahre lang hatte es ihm auch Spafl gemacht,
Kampagnen immer weiter zu verfeinern, aber zuletzt war
er sich nur noch wie ein verlogener Rattenfinger vor-
gekommen, der sich endlos weit von seinen Triumen und
Wertvorstellungen entfernt hatte.

Auch die »Auszeit« in Edinburgh hatte nicht den ge-
wiinschten Effekt fiir sein Seelenheil gehabt — doch dann
hatte ihn vor fiinf Wochen sein alter College-Kumpel
Collum McDonald angerufen. Sie hatten ewig nichts
mehr voneinander gehort, und Jon war mehr als tiberrascht
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gewesen, dass Collum, mit dem er die BWL-Kurse an der
Uni absolviert hatte, nicht etwa Controller in einem
Grofikonzern war, sondern seit einigen Jahren Biirgermeis-
ter in einem winzigen Nest in den Highlands. Aber Col-
lum hatte derart von dem Ortchen Kirkby geschwirmt,
dass sich in Jon eine alte, verschittete Sehnsucht gemeldet
hatte — eine Sehnsucht nach Uberschaubarkeit, nach guter
Luft, nach freundlichen Menschen und einem vermeint-
lich ehrlicheren, einfacheren Leben. Als Collum schliefi-
lich den alten, leer stehenden Dorf-Pub erwihnte, den er
gerne zu neuem Leben erwecken wollte, war es um Jon
geschehen gewesen. Schon als Kind hatte er den Traum
gehabt, Kneipenwirt zu werden. Diese Fantasie hatte
immer fir grofite Lacherfolge gesorgt, wenn er sie aus-
gesprochen hatte — nicht nur bei seiner Familie, auch bei
seinen Mitschilern und spiter den Kommilitonen —, doch
ganz vergessen hatte er den Wunsch nie.

Als Collum einen licherlich niedrigen Preis fir die Im-
mobilie aufrief, die zwar dringend aufgemdébelt werden
musse, deren Bausubstanz aber top sei, hatte Jon nicht
lang gezogert. Ohne sich selbst ein Bild von 7%e Scary
Hound zu machen und nur aufgrund einer Handvoll Fotos
und Collums Wort darauf, dass er es nicht bereuen wiirde,
hatte er das Gebidude gekauft. Seit einer Woche war er
also offiziell Eigentimer eines Highland-Pubs. Nach der
Unterschrift beim Notar hatte er zwei weitere irrationale
Impulskiufe getitigt: den glinzenden schwarzen Pick-up
und Polly, seine neue Gefihrtin, die es offensichtlich blod

fand, allein im Auto auf ihn zu warten.
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Er schiittelte den Kopf und riss sich entschlossen von
den Zeitschriften los. Es hatte keinen Sinn. Er hatte sich
tur dieses neue Leben entschieden und wiirde sich furcht-
los allen Herausforderungen stellen. Ein Blick auf die Uhr
verriet ihm, dass er in einer Stunde mit Collum verabredet
war, und er schitzte, dass er nur noch dreiflig Minuten
Fahrt vor sich hatte. Zeit genug also, sich noch einen Kaf-
tee und etwas Nervennahrung zu génnen. Er ging in Rich-
tung Kasse, um sich mit Schokolade einzudecken. Vor
dem Siffkramregal stand bereits eine rothaarige Frau und
scannte mit gerunzelter Stirn die Auswahl. Gleichzeitig
griffen sie beide zum letzten Cadbury-Karamell-Riegel.

»Das ist jetzt nicht Ihr Ernst«, herrschte sie ihn in
einem Tonfall an, der halb entsetzt, halb empoért klang.

»Doch, ich liebe Karamell«, entgegnete er mit einem
Licheln und hielt sein Ende des Riegels fest.

»Aber das geht nichtl«, beharrte sie und zog fester,
offensichtlich unwillig, auf ihre Beute zu verzichten.

»Warum?«

»Was warum?« Sie sah ihn irritiert an, und in ihren
blaugrauen Augen funkelte etwas Wildes, Unbeherrschtes.

»Warum geht es nicht? Es ist doch sehr gut méglich,
dass zwei Menschen eine vergleichbare Begeisterung fiir
Karamell-Schokoriegel an den Tag legen. Wir sind der
beste Beweis dafiir.« Er sprach ruhig und sachlich mit ihr,
genau wie er es jahrelang mit schwierigen Kunden und
temperamentvollen Kollegen getan hatte, aber insgeheim
fand er diesen kleinen Zusammenstof} recht amiisant. Er
schitzte die Frau auf Anfang dreiflig. Optisch erinnerte
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sie ihn an die junge Katharine Hepburn: schmal, fast hager,
und burschikos, doch mit einem sehr ausdrucksstarken
Gesicht, auf dem sich in rascher Folge reichlich Emotionen
spiegelten. Irritiertes Stirnrunzeln wurde von unglaubig
aufgerissenen Augen abgeldst, gefolgt von einer wiitend
aufgeworfenen Zornesfalte und gleich darauf von einem
entschlossenen Zug um die wohlgeformten Lippen.

»Sparen Sie sich die Wortklaubereil«, rief sie und zerrte
noch einmal kriftig. »Suchen Sie sich einen anderen
Schokoriegel. Denn wenn ich den hier jetzt nicht auf der
Stelle bekomme, dann passiert ein Ungliickl«

Jon musste lachen und war kurz geneigt, das lustige
Spiel auf die Spitze zu treiben. Doch der verzweifelt-
flehende Unterton in ihrer markigen Drohung war ihm
nicht entgangen. »Ein Ungliick kann und will ich natir-
lich nicht riskieren«, sagte er und lieft den Riegel los.
»Guten Appetitl«

Sie brummte etwas Unverstindliches, aus dem nur ein
extrem wohlwollendes Ohr ein »Danke« hitte heraus-
horen kénnen, griff sich wahllos eine Handvoll weiterer
Schokoriegel und bezahlte dann rasch und ohne ihn noch
einmal anzusehen. Wenig spiter beobachtete Jon, wie sie
mit einem schrottreifen dunkelgriinen Mini davonbrauste.
Grinsend kaufte er sich eine Tafel Karamell-Schokolade,
die sie offensichtlich tibersehen hatte, und ging zu seinem
Wagen, mit einem Mal deutlich entspannter und froh-
licher. Warum auch immer — aber jetzt fithlte er sich bereit
fur das Abenteuer seines neuen Lebensabschnitts.
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ZWEI STUNDEN HONEYMOON

SO EIN SCHOKORIEGEL WIRKTE MANCHMAL Wunder. Mit
dem vielen Zucker in ihrem Blut hob sich Islas Stimmung
deutlich, und kaum war sie zu Hause angekommen, traute
sich auch die Sonne zwischen den dunklen Wolken her-
vor und lockte sie in ihren heify geliebten Kriutergarten.
Jetzt im Mirz gab es noch nichts zu ernten, aber ange-
sichts der ersten zarten Triebe an ihren Kiichenpflanzen
und der kecken Krokusse, die sich ihre Friihlingsgefihle
auch von Stiirmen und Regengtissen nicht verderben lie-
en, kam Isla wieder zur Ruhe. Langsam fiel alle Span-
nung von ihr ab, und eine Grundzufriedenheit stellte sich
ein, die sie immer dann fiihlte, wenn sie entweder am
Herd stand oder mit den Hinden im Dreck wiihlte.

»Schon zuriick von deinem Ausflug?«

Isla erhob sich lichelnd und schittelte Erde von ihren
Fingern. Ihr gegeniiber stand Colleen, die Verlobte ihres
ilteren Bruders Alex, und musterte sie mehr als erfreut.
Isla wusste, warum. Colleen war absolut kaffeestichtig,
und das Gebriu, das die Maschine im briiderlichen Bed
& Breakfast ausspuckte, fand ihre zukiinftige Schwigerin
genauso indiskutabel wie Isla selbst. Sie antwortete des-
halb nicht direkt, sondern fragte ihrerseits: »Lust auf einen
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Cappuccino?« Ohne auf eine Bestitigung zu warten, ging
sie voran in ihre Restaurantkiiche, schaltete die chrom-
glinzende italienische Espressomaschine an und wusch
sich die Hiande. Wihrend sich die Maschine autheizte und
dabei lustige blubbernde und zischende Geriusche von
sich gab, arrangierte sie auf einem Teller einige Short-
bread-Kekse in Distelform, die ihre Cousine Kristie exklu-
siv fur das Restaurant buk, und mahlte dann die Kaffee-
bohnen.

»Ich liebe diesen Duft«, schwirmte Colleen und schloss
verzickt die Augen.

»Du bist wirklich ein Junkie«, lachte Isla. »Und du soll-
test Alex endlich dazu iberreden, eine verniinftige Kaf-
teemaschine anzuschaffen.«

»Aber dann hitte ich keinen Grund mehr, regelmifig
bei dir vorbeizuschauen«, widersprach Colleen. »Zumal
wir im Rathaus ja auch einen ziemlich ordentlichen Voll-
automaten haben. Nein, das ist schon okay so. Stell dir
mal vor, wenn im Bed & Breakfast auch noch der Kaffee
top wire, dann hitten die Giste ja gar nichts mehr zu
meckern.« Sie grinste.

»Ich mag deinen voéllig verdrehten Sinn fir Humor,
entgegnete Isla und begann die Milch aufzuschiumen,
wihrend der Kaffee heifl zischend in die Tassen floss.
»Wollen wir die fiinf Minuten Sonne nutzen und wieder
in den Garten gehen’«

Colleen nickte nur, schnappte sich den Keksteller und
verschwand nach drauflen. Als Isla ihr wenig spiter mit
den beiden Kaffeetassen folgte, hatte sie es sich bereits auf
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der geschiitzten Bank bequem gemacht und lief sich die
Sonne ins Gesicht scheinen. Konnte es etwas Besseres
geben als die warme Frihlingssonne und den besten Cap-
puccino jenseits von Italien?

Kurz darauf jedoch brachte ein tiefes, sonores Rumpeln
die beiden Frauen dazu, aufzuspringen und Richtung
Strafle zu schauen. Isla nahm gerade noch wahr, wie ein
grofler, schwarz glinzender Pick-up langsam die Dorf-
strafle entlangfuhr. Gleich darauf war er aus ihrem Sicht-
teld verschwunden. Der monstrose Wagen kam ihr vage
bekannt vor.

»Was macht der denn hier?«, rief sie und starrte auf das
Stiick Fahrbahn, das sie von ihrem Garten aus einsehen
konnte.

»Kennst du den Fahrer etwa«, fragte Colleen verwun-
dert.

»Ich hab ihn vor ungefihr einer Stunde an einer Tank-
stelle in Inverness getroffenc, sagte Isla und verschwieg
wohlweislich den Schokoriegel-Zwischenfall. »Also, falls
er es war. Aber wie viele schwarze Angeber-Trucks wird es
hier in der Gegend schon geben?« Sie schiittelte den Kopf.
»Ich frag mich, was der hier will.«

»Das konnte der neue Pub-Besitzer sein«, mutmafite
Colleen aufgeregt. »Collum hat letzten Freitag erzihlt,
dass er heute kommt.« Colleen arbeitete seit ein paar
Wochen als Event-Koordinatorin im Rathaus von Kirkby.
»Doof, dass ich heute meinen freien Tag habe.«

»Wie ein Wirt wirkte der Typ eigentlich nicht«, mur-
melte Isla stirnrunzelnd.

21



»Wie wirkt denn ein Wirt?«, konterte Colleen mit
einem Grinsen. »Falls es da tiberhaupt irgendwelche Stan-
dards gibt.«

Isla verdrehte die Augen. »Ja, ja, schon gut. Natirlich ist
das ein blédes Vorurteil, aber ...«, sie zogerte. »Jedenfalls
sehen Wirte in der Regel nicht so ... dhm ... yuppiemifig
aus.« Um ein Haar hitte sie »heifl« gesagt und fragte sich,
wie diese vollig absurde Bezeichnung fiir den Schokoriegel-
dieb in ihre Gehirnwindungen gekommen sein mochte.
Also, den Beinahe-Schokoriegeldieb, denn er hatte ihr die
Beute ja letztlich tiberlassen. Und sie dabei ausgelacht. Ein-
deutig hatte er sich tiber sie lustig gemacht. Wenn sie lin-
ger dartiber nachdachte, fand sie ihn gar nicht mehr heif,
sondern einfach nur unverschimt. Sie konnte ihn nicht
leiden. Punkt. »Er federt!«, platzte es noch aus ihr hervor,
ehe sie sich die Hand vor den Mund schlagen konnte.

Colleen kicherte. »Ein federnder Yuppie also?« Sie
schien das Ganze wirklich unglaublich witzig zu finden.

»Na, du weifdt schon, so ein Typ, der nicht normal geht,
sondern betont dynamisch, schwungvoll und gut gelaunt
dahinfedert, versuchte sie sich an einer Erklirung, merk-
te aber selbst, wie seltsam sie sich anhorte. »Ich kann es
nicht besser beschreiben, aber es macht mich schon ag-
gressiv, allein seinen Gang zu sehen.« Sie verschrinkte
genervt die Arme vor der Brust und fihlte sich auf unan-
genchme Art ertappt.

»Du bist echt der Knaller«, behauptete Colleen und
grinste immer noch. »Ich weif} ja, dass die Reizschwelle
bei etlichen Mitgliedern der Familie Fraser sehr niedrig
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liegt, aber dass dich schon die Gangart eines Mannes wild
macht ...«

»Er macht mich nicht wild, er macht mich ... Ach, ver-
giss esl«

Colleen hatte nun tatsichlich den Nerv, ihren Kopf in
den Nacken zu werfen und schallend zu lachen. Es dauer-
te ein Weilchen, bis sie sich so weit wieder gefangen hatte,
dass sie sprechen konnte. Dann sagte sie: »Ich glaube
schon jetzt, dass Mr. Feder-Yuppie eine echte Bereiche-
rung fir Kirkby sein wird, und ich kann es kaum erwarten,
ihn endlich kennenzulernen.«

»Ich hatte mir fiir den Pub halt etwas anderes vor-
gestellt. Dad wird ihn hassen«, brummte Isla dister.

»Euer Vater hasst ihn ja jetzt schon aus Prinzip. Weil
der neue Pub-Besitzer ein Freund von Collum ist. Weil
die Kneipe nach etlichen Jahren wiederer6ffnet wird. Weil
sich Dinge in Kirkby dndern. Euer Dad ist einfach ein
schrulliger Kauz, der immer erst motzt, dann aber doch
einlenkt.«

»Du hast Marlin Fraser noch nicht in Hochform er-
lebt«, sagte Isla und war froh, dass sie von ihren Vorbehal-
ten abgekommen und stattdessen auf sicheres Terrain ge-
wechselt waren. »Du kennst ihn doch erst... wie lange?
Seit fiinf Monaten?«

»Zeit genug, ihn zu durchschauen«, behauptete Colleen
schulterzuckend.

»Dann wirst du die Erste ...«

»Ich wette mit dir, dass er ziemlich schnell begreift, wie

gut ein Pub fir Kirkby ist.«
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Isla winkte ab. »Spielt ja auch keine Rolle, was Dad
denkt. Ich bin grundsitzlich sehr dafiir. Wenn wir hier
eine Kneipe haben, dann muss ich nicht stindig Tages-
touristen abwimmeln, die bei mir nach Fish and Chips
fragen. Ich bin mir aber nicht sicher, ob Mr. Feder-Yuppie
der richtige Mann fiir diese Herausforderung ist. Falls er
tberhaupt der neue Pub-Besitzer ist und wir nicht be-
scheuert iber irgendwelche Dinge spekulieren, nur weil
vor zehn Minuten ein schwarzes Riesenauto die Dorfstrafle
entlanggefahren ist. Vermutlich ist er nur auf der Durch-
reise.« Isla spiirte ihren Worten nach. Klang total ein-
leuchtend. Fast glaubte sie es selbst.

»QOder aber wir werden hier demnichst reichlich Spaf}
haben, zerstorte Colleen vergniigt das kleine bisschen
Seelenfrieden, das sich Isla gerade zusammengereimt hat-
te. Dann stand sie auf. »Danke fiir den Kaffee. Mir ist
gerade eingefallen, dass ich noch was erledigen wollte.«
Mit blitzenden Augen umarmte sie Isla, schwang sich un-
ternehmungslustig auf ihr Fahrrad und war kurz darauf
verschwunden — zweifellos, um der Sache mit dem omi-
nosen Pub-Besitzer auf den Grund zu gehen.

Die dunkle Wolke, die sich wenig spiter wieder vor die
Sonne schob, war aber bestimmt nur eine typische Kapriole
des schottischen Wetters und kein diisteres Omen. Oder?

Es war ein gutes, fast erhebendes Gefiihl, von Inverness
aus dem Westufer des Loch Ness in Richtung Siiden zu
folgen, dann bei Drumnadrochit rechts abzubiegen und
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noch ein paar Meilen auf einer schmalen Strafie durch die
Landschaft zu fahren. Durch sehr viel Landschaft. Eine
Landschaft, die ab sofort Jons neue Heimat sein wiirde.
Sein Weg fiihrte ihn auf einer kurvigen, hiigeligen Strecke
durch ein Waldstick. Nach einer weiteren lang gezogenen
Rechtskurve erspihte er eine Kirchturmspitze, und hinter
einer sanften Kuppe lag Kirkby in seiner ganzen Pracht
vor ihm. Knapp sechshundert Einwohner, so grof8 — oder
vielmehr klein — war sein neuer Lebensmittelpunkt.
Langsam fuhr er am Ortsschild vorbei, passierte erst den
Zufahrtsweg zum ortseigenen Sternerestaurant 7he Scot-
tish Thistle,von dem Collum ihm so vorgeschwirmt hatte,
und anschlieffend die Abzweigung zum luxuriésen Bed &
Breakfast The Cosy Thistle. Zu diesen beiden Einrichtun-
gen sollte sein Pub nach Collums Willen kiinftig eine
glnstige Alternative bieten.

Wenig spiter hatte Jon den Dorfplatz erreicht, der im
Wesentlichen von drei Gebiuden dominiert wurde: der
Kirche, dem Rathaus und einem groflen Gebdude, dessen
vernagelte Fenster einen eher abweisenden Eindruck ver-
mittelten. Er parkte seinen Wagen vor dem schmuck reno-
vierten Rathaus und stieg aus, was zu einer weiteren Runde
emporten Geheuls von Polly fihrte. Irgendwie hatte er
sich die neue Frau in seinem Leben etwas gechillter und
weniger fordernd vorgestellt. Resigniert ging er um das
Fahrzeug herum, offnete die Beifahrertiir und half dem
schwarzmihnigen, langbeinigen, aber ziemlich tollpat-
schigen Geschopf beim Aussteigen.

»Ich glaub’s nicht!«, horte er gleich darauf die vertraute
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Stimme seines alten Uni-Freundes Collum, der aus sei-
nem Rathaus gekommen war und nun von einem Lach-
anfall geschiittelt wurde.

»Was glaubst du nicht?«, wollte Jon wissen und hob
leicht befremdet eine Braue. Seine Irritation galt gleicher-
maflen Collums etwas iberraschender Begriffung und
Polly, die sich ungeniert direkt neben seinem Pick-up er-
leichterte.

»Dass du mit so einem Gefihrt hier ankommstc, japste
Collum, von einer weiteren Lachsalve gebeutelt, und
fuchtelte in Richtung Auto und Polly.

»Stimmt mit meinem Auto was nicht? Oder meinst du
meine Gefihrtin?« Er sah zu Polly, die den um Fassung
ringenden Biirgermeister mit ihren groflen braunen Augen
fixierte. Anscheinend war sie sich noch nicht sicher, was
sie von ihm halten sollte.

»Deine >Gefihrtin« ist zauberhaft«, prustete Collum.
»Wenn auch nicht ganz stubenrein.« Er deutete auf die
uniibersehbare Pfitze, die gerade zwischen den Pflaster-
steinen versickerte. Wo war der Regen, wenn man ihn
brauchte?

»Streng genommen ist das hier ja auch keine Stubex,
entgegnete Jon, musste schlief}lich aber selbst lachen. Es
war eine wirklich absurde Situation. Er rausperte sich und
sagte dann formlich: »Darf ich vorstellen? Polly, das ist
Collum, der Biirgermeister von Kirkby. Collum, das ist
Polly, meine ... dhm ...«

»Gefihrtin, ich weif3«, unterbrach ihn Collum und deu-

tete eine Verbeugung an. Er hielt Polly seine Rechte hin
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und freute sich, als sie einschlug. »Sehr angenehm, Polly.«
Anschlieffend breitete er die Arme aus, zog Jon in eine
etwas ungelenke Minnerumarmung und klopfte ihm auf
den Riicken. »Schon, dass du hier bist!«

»Danke, ich freu mich auch.« Jon sah sich um. An einem
Fenster des Rathauses erspihte er dunkle Dauerwellen-
l6ckchen, und auch bei zwei anderen Hausern bewegten
sich Gestalten hinter den Gardinen. Offensichtlich hatte
sein Auftritt nicht nur fiir Erheiterung beim Birger-
meister, sondern auch fiir Aufmerksamkeit bei den Dorf-
bewohnern gesorgt.

»Kann ich dir einen Kaffee im Rathaus anbieten, oder
willst du gleich dein neues Reich inspizieren?«, wollte
Collum wissen.

»Allein die Tatsache, dass man zum Kaffeetrinken ins
Rathaus muss, beantwortet deine Frage schon«, grinste
Jon.»Wird Zeit, dass Kirkby wieder einen Pub bekommt!«
In seinem Bauch kribbelte es vor Unternehmungsgeist,
Vorfreude und Nervositit. Fast als wire er frisch verliebt
oder kurz vorm Traualtar. Gleich wiirde er seine Braut
also zum ersten Mal sehen.

»Meine Rede, sagte Collum und ging voraus.

Bis zum Pub waren es zwar nur wenige Meter tiber den
Marktplatz, und es waren keine anderen Menschen auf
der Strafe, doch Jon fihlte sich beobachtet.

»Kann es sein, dass der halbe Ort auf der Lauer liegt
und uns ausspiht?«, fragte er halb scherzend, halb im
Ernst.

»Klar, was denkst du denn? Sie wissen, dass der neue
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Pub-Besitzer heute kommt — und dein Auftritt war ja nun
nicht gerade dezent.« Collum deutete tiber seine Schulter
auf den schwarzen Pick-up.

»Was hast du nur mit meinem Wagen? In derart un-
wirtlichen Gegenden braucht man doch ein angemessenes
Fortbewegungsmittel. Ich hab Allradantrieb und so viel
Ladekapazitit, dass ich Lebensmittel und Getridnke trans-
portieren kann. Aulerdem war es ein Schnéippchen.«

»Ja, weil kein Mensch mehr so eine spritfressende
Dreckschleuder haben mochte, stellte Collum mit einem
gutmitigen Augenzwinkern fest. »Kann es sein, dass du
heute zum allerersten Mal in deinem schon fortgeschrit-
tenen Leben in den Highlands bist?« Jon antwortete
nicht, sondern nickte nur leicht. Was bitte sollte diese
Unterstellung? Doch Collum fuhr fort: »Wir mogen zwar
Hinterwildler sein, aber unsere Straflen sind geteert, und
die Lieferservices der Brauereien und Destillerien trauen
sich sogar bis zu uns. Aber vielleicht kannst du ja mal eine
Schatherde transportieren. Oder ein paar Rinder ...«

Jon beschloss, den Spott zu ignorieren. Er hatte sich
innerhalb weniger Tage zu mehr verriickten Handlungen
hinreiflen lassen als in seinem ganzen sechsunddreiffigjih-
rigen Leben davor. Himmel, er hatte praktisch fast seine
kompletten Ersparnisse fiir den Pub und dieses Auto aus-
gegeben — da sollte er sich doch ein wenig dartber freuen
durfen, oder?

Collum reichte ihm einen Bund altertiimlicher Schlis-
sel und trat einen Schritt zur Seite. »Willkommen zu
Hause!«
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Jons Anspannung wuchs. Von aulen machte 7he Scary
Hound seinem Namen wirklich alle Ehre. Auch Polly
schien nervos zu werden, jedenfalls presste sie sich eng an
ihn und zitterte leicht. Jon steckte einen Schlissel ins
Schloss, drehte ihn, und mit einem erfreulich satten Kla-
cken offnete sich die massive Holztiir. Er holte tief Luft
und betrat den schummrigen Schankraum, an dessen
anderem Ende er einen langen Tresen erkennen konnte.
Etliche Tische und Stiihle standen, vergleichsweise unkon-
ventionell aufgetiirmt, in einer Ecke. »Gibt’s hier Strom?«,
fragte er.

»Auch fliefend kaltes und warmes Wasser, entgegnete
Collum amisiert und betitigte den Lichtschalter.

Alte Deckenlampen erwachten zum Leben und tauch-
ten den groflen Raum in ein warmes Licht. Staubflocken
tanzten, aufgewirbelt von dem plétzlichen Luftzug, und
unter dem Mobelturm in der Ecke huschte ein Schatten
in die Dunkelheit. Polly gab ein aufgeregtes Japsen von
sich und driickte sich bebend an Jon.

»Hier hausen doch nicht etwa Ratten?«, fragte Jon
leicht angewidert. Er hatte keine Angst vor den Nagern,
aber sie wiirden zweifellos ein Problem darstellen.

»Das wire dann eine ziemliche Riesenratte«, befand
Collum. »Und das wollen wir wirklich nicht hoffen.«

Im nichsten Moment bewegte sich der Schatten erneut
unter dem Haufen aus Tischen und Stiihlen, und Polly
stiirzte sich mit einem markerschiitternden Laut in seine
Richtung. Was dann folgte, war eine Kakofonie aus Jau-
len, Fauchen und polternden Mdbelsticken.

29



»Polly! Komm sofort hierher!«, rief Jon, doch die Hiin-
din dachte nicht im Traum daran, auf ihn zu horen. Voller
Begeisterung versuchte sie, den Schatten zu fangen, der
sich mit einem eleganten Satz auf einen wackeligen Tisch
rettete — und sich bei niherer Betrachtung als Katze ent-
puppte. Als gigantische, grau getigerte Riesenkatze, um
genau zu sein.

»Ach, das ist nur Elvis«, sagte Collum, als sei dies eine
schlussige Erklarung.

»Da bin ich ja erleichtert«, gab Jon trocken zuriick.
Langsam wunderte er sich iber gar nichts mehr. »Und
was macht Elvis in meinem Pub?«

»Spuken?«, schlug Collum lachend vor.

»Aufgeriumt hat er jedenfalls nicht.« Jon schiittelte
grinsend den Kopf.

»Hier bist du also, du béser Junge!« Eine hiibsche,
blond gelockte Frau war eingetreten, und Jon fragte sich
verwirrt, wem ihr Ausruf galt. Collum womdoglich?

»Hallo, Annac, begrifite der die Frau vergniigt. Offen-
sichtlich fiihlte er sich nicht angesprochen. »Darf ich dir
den neuen Pub-Betreiber von Kirkby vorstellen? Anna,
das ist Jon Grant. Jon, das ist Annabel Campbell, unsere
Dorfirztin.«

Die blonde Frau streckte Jon eine Hand entgegen und
lachelte ihn strahlend an. »Wie schon, ich freu mich sehr.«

»Ich mich auch, Dr. Campbell.« Er schiittelte ihr die
Hand und wunderte sich tiber den erstaunlich kriftigen
Hindedruck der zarten Arztin.

»Anna, bitte«, lachte sie. »Auf Formlichkeiten legt hier
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in Kirkby keiner Wert. Auflerdem bin ich auch erst seit
ein paar Wochen hier, und Neuankdmmlinge miissen doch
zusammenhalten, oder?«

Jon lichelte nur, aber Anna schien auch keine Antwort
zu erwarten. Stattdessen lief} sie ihren Blick durch den
Raum wandern, runzelte die Stirn, als er die Riesenkatze
streifte, und lachelte verziickt, als er schliefllich an Polly
hingen blieb. »Wer ist denn das Zauberhaftes?«, fragte sie
mit einer Stimme, die plotzlich mindestens eine Oktave
hoher klang. Sie hockte sich hin und streckte erneut die
Hand aus.

Mehr Aufforderung brauchte Polly nicht. Sie gab ihr
Versteck unter dem Tisch auf, lie noch einen Stuhl zur
Seite rumpeln und rannte zu der Arztin.

»Das ist Polly, sagte Jon.

»Du bist ja eine Schonheit, lobte Anna. »Hat dich der
bose Kater erschreckt?«

»Maul«, kam es indigniert von dem Angesprochenen.
Mit einem groflen Satz verlief} er seinen Zufluchtsort und
stolzierte mit hoch aufgerichtetem buschigem Schwanz
und einem reichlich misstrauischen Blick in Richtung
Anna und Polly. Etwa einen Meter vor den beiden setzte
er sich und musterte sie durchdringend.

»Das ist mein Kater Elvis, erklirte Anna, an Jon ge-
wandt. »Er interpretiert die Bezeichnung >Hauskatze«
recht frei, stattdessen ist er gerne und viel unterwegs.« Sie
seufzte leicht und schiittelte den Kopf.

»Und wie kommt er in den Pub?«

»Keine Ahnung. Ich schitze mal, dass er ein Fenster
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gefunden hat, das nicht richtig verschlossen war, oder eine
nicht abgesperrte Tur. Er ist ziemlich geschickt. Und du
musst dich nicht sorgen, er ist freundlich zu allen Men-
schen und den meisten Tieren. Mit Hunden hat es noch
nie ein Problem gegeben. Ist Polly ein Neufundlinder?«,
wollte sie dann noch wissen, wahrend sie liebevoll das
glinzende schwarze Fell kraulte.

»Ahm, ja. Und ich nehme an, dass sie noch eher un-
erfahren ist, was Katzen betriftt. Aber die Rasse gilt ja als
sehr umginglich. Hab ich jedenfalls gelesen.«

»Wie alt ist sie?«

»Knapp vier Monate, aber ich hab sie erst seit einer
Woche. Es war eine etwas ... dhm ... spontane Entschei-
dung. Ich dachte, dass es schon wire, hier in der Einsam-
keit einen Hund zu haben.« Warum nur kam er sich gerade
so unsagbar dimlich vor? »Die Frau des Autohindlers
ziichtet Neufundlinder, und Polly war der letzte Welpe
aus dem Waurf. Niemand hat sich fir sie interessiert
und ...« Warum erzihlte er diese bescheuerte Geschichte?

»Das erklirt wirklich einiges«, schaltete sich nun auch
Collum wieder ins Gesprich ein und schien schon wieder
mit einer Lachattacke zu kimpfen. Gliicklicherweise be-
hielt er so seine zweifellos eindrucksvolle These dariiber,
was genau das erklirte, fur sich.

»Na ja, so einsam ist es hier auch wieder nicht, beteu-
erte Anna und lie ein glockenhelles Lachen folgen. Of-
fensichtlich fand sie die Situation auch ungeheuer witzig.
»Aber tierische Freunde sind gut fiir die Seele, und ich bin
mir sicher, dass Polly dich sehr gliicklich machen wird.«
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»Wenn ich herausgefunden habe, wie man mit Hunden
richtig umgeht, bestimmt«, murmelte Jon. Die Entschei-
dung, sich Polly anzuschaften, war tatsichlich vollig spon-
tan gewesen. Als er sein neues Auto abgeholt hatte, war
ihm die imposante Neufundlander-Hiindin des Handlers
aufgefallen. Er konnte sich nicht mehr so recht erinnern,
wie es dann weitergegangen war. Auf jeden Fall war er
anderthalb Stunden spiter mit seinem Wagen, einem gro-
fen Sack Futter und Polly losgefahren — und einer Liste
von Dingen, die er unbedingt noch fiir das Tier besorgen
musste. Irgendwie war er sich tbertdlpelt vorgekommen
und hatte den Eindruck nicht loswerden konnen, dass das
Autohindlerpaar verdammt erleichtert gewirkt hatte, als
nicht nur der grofle Pick-up, sondern auch der tapsige
Welpe aus ihrer beider Leben verschwunden war. Jon
hatte jedoch beschlossen, nicht weiter dartiber nachzu-
denken. Auch weil er kaum dazu gekommen war, denn
Polly forderte seine volle Aufmerksamkeit. Das junge Tier
war unglaublich anhinglich und verspielt, hatte sonst aber
nur Unsinn im Kopf und nagte mit seinen nadelspitzen
Milchzihnchen wirklich alles an. Was die Stubenreinheit
betraf, hatten die Ziichter auch schamlos tbertrieben ...
Sein von auflen glinzender Neuwagen war innen jeden-
talls schon recht rustikal.

»Das wird schon«, behauptete Anna frohlich. »Und
wenn nicht... es soll hier im Ort einen Hundefliisterer
geben. Colleen hat so was erzihlt.« Sie sah fragend zu
Collum.

»Ja, der alte Fraser hat ein Hindchen fiir Hunde — sagt
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man, erklirte Collum, an Jon gewandt. »Allerdings kann
er mich nicht leiden und dich damit zwangsliufig eben-
falls nicht.« Er zuckte die Schultern, anscheinend nicht
sonderlich betroffen wegen dieser Abneigung.

»Was hab ich ihm getan?«

»Nichts. Aber du bist ein Freund von mir, und das be-
deutet in Marlin Frasers Weltbild schon mal Sippenhaft.
Auflerdem hast du den Pub gekauft, und er weif} nicht,
was du daraus machen wirst. Und alles, was er nicht kon-
trollieren kann, ist potenziell eine Bedrohung und wird
mit Verachtung bestraft, bis er zu einer anderen Einschit-
zung der Lage kommt. Aber mach dir keine Sorgen, das
ist normal.«

»Wenn du das sagst ...«, entgegnete Jon gedehnt. Kirk-
by war offenbar nicht das einfachste Pflaster. Anderer-
seits kam er eigentlich mit allen Menschen gut klar und
war in der Agentur als Problemléser und »Feuerloscher«
bei besonders schwierigen Fillen eingesetzt worden. Er
wiirde mit den storrischen Einwohnern schon zurecht-
kommen.

»Ach, Marlin ist eigentlich ganz stif’«, meinte Anna.
»Letzte Woche war er bei mir in der Praxis. Nicht weil
ihm was fehlte, sondern um sich zu vergewissern, dass ich
eine echte Arztin bin, falls er doch mal krank werden soll-
te. Erst war er knurrig, aber schlieflich ganz zahm.« Sie
lachte erneut und stand dann auf, was Polly dazu brachte,
protestierend nach ihrem Hosenbein zu schnappen.

»Pollyl, rief Jon tadelnd, und die Hindin sah ihn ver-

wundert an. »Das darfst du nicht!« Sie wuffte und machte
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tbermiitig einen Satz in Richtung Elvis, der die ganze
Zeit in majestitischer Pose dagesessen und misstrauisch
beobachtet hatte, wie sich sein Frauchen mit dem jungen
Hund abgab. Statt zu fliehen, blieb er stehen und plusterte
fauchend sein Fell auf, sodass er noch grofler wirkte als
zuvor. Das schien auch Polly zu beeindrucken, die abrupt
stoppte und leise fiepend zwischen dem Kater und Jon
hin- und herschaute.

»1ja, Prinzessin, das hast du dir selbst eingebrockt,
sagte Jon mitleidslos. »Ich sehe nur zwei Optionen: Ge-
ordneter Riickzug, oder du freundest dich mit ihm an.«

»Sei lieb zu ihr, Elvis«, bat Anna den Kater mit deutlich
mehr Mitgefiihl. »Polly hat hier noch keine Freunde.«
Dann blickte sie auf die Uhr. »Oh weh, schon so spit. Ich
turchte, ich muss los. Das Projekt >Hund und Katz« mis-
sen wir wohl verschieben.« Sie sah bedauernd zu den
Minnern und den Tieren, dann stief} sie einen kleinen
Pfiff aus, und der Kater lief ihr wie ein Hund hinterher, als
sie den staubigen Gastraum verlief. Im Tirrahmen drehte
sie sich noch einmal um und winkte Jon und Collum zum
Abschied.

»Ich schitze, du musst dich nicht mit Marlin Fraser gut
stellen, wenn du Erziehungstipps fiir deine Polly brauchstc,
bemerkte Collum amisiert. »Wende dich einfach an Frau
Doktor Campbell.« Er zwinkerte seinem Freund zweideu-
tig zu. »Sie ist tibrigens Single«, figte er noch hinzu.

Jon schiittelte grinsend den Kopf. Er war noch nicht
mal eine Stunde in Kirkby, und schon sollte er verkuppelt
werden. Die Arztin war zweifellos eine sehr attraktive und
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nette Frau, doch nichts fir ihn. Da hatte die rothaarige
Kratzbiirste vorhin an der Tankstelle mehr Interesse aus-
gelost. Aber wenn Anna ihm beibringen konnte, wie er
Polly dazu brachte, ihm auf ein simples Pfeifsignal hin zu
folgen, dann wire das garantiert ein weiteres Treffen wert.
»Gut zu wissen, aber momentan bin ich mit der vierbeini-
gen Frau in meinem Leben wirklich gut ausgelastet —und
wie es aussieht, auch mit dieser Bruchbude hier.«

»Bruchbude?«, rief Collum mit gespielter Emporung.
»Das ist ein Juwel. Da muss man nur mal griindlich sauber
machen, dann sieht alles aus wie neu.«

»Mhmm. Dann lass uns mal ein wenig unter die Staub-
schicht schauen, und vor allem interessieren mich die bei-
den oberen Etagen.«

»Ja, lass uns hochgehen. Im ersten Stock gibt es fiinf
Fremdenzimmer, die woméglich ein bisschen mehr Zu-
wendung brauchen als die Kneipe, und oben unterm Dach
hat der frithere Besitzer in zwei Zimmern gewohnt. Du
kannst aber alles ausbauen, sodass du eine richtig schone
grofle Wohnung hast. Ein Garten gehort tbrigens auch
dazu, was sicher ideal ist fir deine junge Dame.« Collum
sah zu Polly, die gerade hingebungsvoll an einem Stuhl-
bein nagte. »Hat sie einen Biber im Stammbaum?«

»Wahrscheinlich«, erwiderte Jon. Das Stuhlbein war
definitiv nicht seine grofite Sorge. Er schitzte, dass eine
Menge Zeit und Geld fir die Renovierung draufgehen
wiirden, bevor er seinen Pub eréffnen konnte. »Auf jeden
Fall muss ich die Kneipe umbenennen. The Scary Hound
hort sich in meinen Ohren nach selbsterfiillender Prophe-
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zeiung an. Ich méchte nicht, dass Polly zum unheimlichen
Hund wird!« Er straffte die Schultern und sagte dann ent-
schlossen: »Lass uns nach oben gehen! Komm, Prinzessin,
schauen wir uns dein neues Reich an.«

Eine Stunde spiter sah Jon deutlich klarer — und war
reichlich erniichtert. »Wow, das war vermutlich der kiir-
zeste Honeymoon der Geschichte«, sagte er zu Collum,
als sie das Haus verlieffen und er die Tur hinter sich ab-
sperrte. Es war vollkommen ausgeschlossen, dass er, wie
geplant, wihrend der Renovierungsphase hier leben konn-
te. Sowohl die Géstezimmer als auch die kleine Wohnung
unterm Dach waren vollig unbewohnbar und verlangten
nach einer intensiven Generaliiberholung.

»Honeymoon?«, fragte Collum leicht verwirrt.

»Als wir vorhin zum Pub gelaufen sind, habe ich mich
gefithlt wie ein Briutigam, der gleich seine Braut sicht,
erklirte Jon seinem alten Kumpel.

»Verstehe. Aber die Braut war vorher weder bei der
Kosmetikerin, noch hat sie sich die Mihe gemacht, ein
hiibsches Hochzeitskleid zu tragen«, spann Collum die
etwas schrige Analogie weiter.

»So ungefihr.« Jon seufzte. Irgendwie war ihm wihrend
der letzten Monate sein klarer Verstand abhandengekom-
men, sonst hitte er sich wohl auf keinen Teil dieses Irr-
sinns eingelassen. Weder darauf, unbesehen ein herunter-
gekommenes Haus im Nirgendwo zu kaufen, noch auf
das Uberdimensionierte Auto und schon gar nicht auf

Polly. Er schloss kurz die Augen. Ja, das war alles ziemlich
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tberwiltigend, und ja, er fihlte sich auch vollkommen
tberfordert. Aber gleichzeitig machte sich eine unglaub-
liche Vorfreude in ihm breit. Das war das bislang grofite
Abenteuer seines Lebens, und er wiirde jede verdammte
Minute davon genieflen. »Aber das macht nichts. Viel-
leicht ist es sogar viel spafliger, wenn ich der Braut bei
ihrem Schénheitsprogramm helfe?«

»Moglich. So als Grundlage einer gliicklichen Ehe.«
Collum klopfte ihm auf die Schultern. »Ich maile dir
nachher eine Liste mit Handwerkern aus dem Ort und
der Region, die dir beim Aufhiibschen helfen kénnen.«

»Danke.Jetzt brauch ich nur noch ein Ausweichquartier.«

»Du kannst gerne bei mir pennen«, bot Collum an,
doch er klang nicht iibermifig enthusiastisch. Sein Stirn-
runzeln und ein Seitenblick auf Polly zeigten Jon den
Grund fir die etwas gezwungene Gastfreundschaft.
»Qder ...« Collums Gesicht erhellte sich merklich, als er
eine Frau entdeckte, die vom Rathaus her zu ihnen ge-
schlendert kam. »Oder wir fragen Colleen.«

»Wir fragen Colleen was?«, wollte die Frau mit den kas-
tanienbraunen Haaren und dem amerikanischen Akzent
wissen, die Collums letzten Satz noch gehort hatte.

»Ob ihr derzeit ein Cottage frei habt, in dem Jon und
Polly unterschliipfen kénnen, bis zumindest die Wirts-
wohnung so weit renoviert ist, dass sie dort einziehen
kénnen.«

»Das sollte kein Problem sein, sagte Colleen und mus-
terte Jon mit einem neugierigen Licheln. »Fiir federnde
Yuppies haben wir immer ein Plitzchen frei.«
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»Bitte?«, fragten Jon und Collum gleichzeitig.
»Ach nichts«, winkte Colleen ab und reichte Jon die
Hand. »Herzlich willkommen in Kirkby!«
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UND DANN KAM POLLY

ES SCHIEN TATSACHLICH DIE SONNE. Schon seit dem frii-
hen Morgen, und Isla juckte es in den Fingern, ein paar
Stunden in ihrem Garten zu wiihlen. Stattdessen stand sie
am geoffneten Fenster in der Kiiche und ging die Bestel-
lungen fiir ihren Lieferanten durch. Die Specials fiir die
nichsten drei Wochen standen zwar eigentlich schon fest,
aber sie hatte Lust, noch etwas Neues einzubauen. Das
hatte rein gar nichts mit den Postings von Rodney Swin-
ton zu tun, der seit gestern in mehreren Instagram-Beitré-
gen von seinem tollen Restaurantbesuch im Oyster Club
schwirmte. Angeblich war er wahnsinnig inspiriert, und
das wiirde sich auch umgehend auf seiner eigenen Speise-
karte widerspiegeln. Diamlicher Angeber, dachte sie ver-
argert.

Ihr Blick fiel wieder auf den Garten. Seit gestern zeig-
ten sich noch mehr frische griine Triebe, und Isla konnte
es kaum erwarten, endlich wieder ihre eigenen Kriuter
ernten zu kénnen. In den geschiitzten Beeten an der
Mauer gediehen auch sensible und exotischere Pflinz-
chen, die es im rauen schottischen Klima normalerweise
schwer hatten. Sie setzte zwar weitgehend auf lokale und
regionale Spezialititen, aber wenn in ihrem Garten Thai-
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basilikum, Chilis und Zitronengras wuchsen, dann konnte
sie diese Krduter und Gewlirze ja auch einsetzen. Sie lieb-
te die asiatische Kiiche und war kurz nach Weihnachten
funf Wochen lang in Thailand und Vietnam unterwegs
gewesen. Threr Meinung nach vertrugen sich asiatische
Aromen ganz hervorragend mit den eher erdigen schot-
tischen Zutaten. Doch bis sie frisches Griinzeug aus dem
eigenen Garten nutzen konnte, wiirde es noch ein wenig
dauern. Sie seufzte und wandte sich wieder dem Tablet zu,
auf dem sie ihre Orderliste bearbeitete. In spitestens einer
halben Stunde musste sie die Bestellung abschicken, da-
mit sie die Ware morgen piinktlich geliefert bekime.
Plotzlich nahm sie aus den Augenwinkeln eine Be-
wegung in ihrem Garten wahr. Sie richtete sich auf, und
dann traf sie fast der Schlag. In ihrem Exotenbeet stand
ein etwa kniechoher schwarzer Hund und buddelte in
abartiger Geschwindigkeit ein Loch. Isla stie} einen fas-
sungslosen Schrei aus, der den Hund jedoch nur kurz
innehalten lief}. Kopfiiber tauchte das Tier nun in die
frische Kuhle hinein und fing an, sich zu wilzen. Aufler
sich vor Entsetzen griff Isla nach dem nichstbesten Ge-
genstand und warf ihn nach dem schwarzen Biest. Es war
eine alberne Funko-Pop-Puppe, die ihr Jungkoch ihr vor
ein paar Monaten geschenkt hatte. Der Name der Figur —
ein rothaariger, leicht geschiirzter Kerl mit einer Tabasco-
Flasche in der Hand — lautete »Zorn with hot sauce«, und
wie sich herausstellte, eignete sie sich erstklassig als Wurf-
geschoss. Sie traf das Biest irgendwo am Bauch, und es
japste erschrocken auf und sprang zurtick auf alle viere.
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Dann schnappte es sich die Puppe und begann seelen-
ruhig darauf herumzukauen.

Das durfte ja wohl nicht wahr sein! Wutentbrannt
stirzte Isla in den Garten und rannte wild gestikulierend
und tible Fliiche ausstofend auf das Tier zu. Der Hund —
bei niherer Betrachtung stellte sie fest, dass er noch ziem-
lich jung war — schien das aber besonders witzig zu finden.
Er legte den Kopf schrig und wedelte heftig mit dem
Schwanz. »Verschwinde sofort aus meinem Garten!«, rief
Isla, wihrend sie naher kam.

Der Hund lief} sich begeistert auf die Vorderbeine fallen
und streckte das Hinterteil in die Luft, der puschelige
Schwanz rotierte wie ein Propeller — die klassische Auffor-
derung zum Spielen. Isla hitte fast gelacht, weil es tatsich-
lich ziemlich drollig aussah, doch dann dachte sie wieder
an ihr ruiniertes Beet. »Du sollst verschwinden, habe ich
gesagte, grollte sie und wollte nach der Puppe greifen. Aber
der Hund schnappte sich blitzschnell seine Beute und
flitzte aus dem Garten. Isla folgte ihm dicht auf den Fersen.

Die wilde Hatz endete abrupt vor einem der Cottages,
die zum Bed & Breakfast gehorten. Na toll, dann war der
Besitzer des Tieres auch noch ein Gast ihres Bruders —
und womoglich ein potenzieller Besucher ihres Restau-
rants. Vermutlich sollte sie dringend ihr Temperament
ziigeln. Doch noch ehe sie sich auch nur einen halbwegs
verbindlichen Satz zurechtlegen konnte, 6ffnete sich die
Tir des Cottages, und heraus trat Mister Feder-Yuppie!
Was zur Holle?

»Sie?«, platzte es aus ihr heraus. In ihrem Kopf ratterte
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es wie verriickt. War der Typ am Ende ein Gast? Colleen
hatte gestern nicht mehr Bescheid gegeben, sodass Isla
angenommen hatte, der Mann mit dem aufreizenden
Gang und dem grisslichen Auto sei tatsichlich nur auf
der Durchreise gewesen und nicht etwa der neue Wirt des
Pubs. Genau genommen hatte sie bis eben tiberhaupt kei-
nen weiteren Gedanken mehr an ihn verschwendet.

»Ich«, entgegnete er trocken und lichelte sie an. »Schon,
Sie wiederzusehen. Ich hofte, der Karamell-Riegel hat das
drohende Unglick abgewendet.«

Welches Ungliick? Wovon sprach der Kerl blof3? Sie
sah ihn verstindnislos an.

»Nun, Sie sagten, es wiirde ein Unglick geben, wenn
ich Thnen die Schokolade nicht iiberlasse«, half er ihr auf
die Spriinge.

Isla merkte, wie sie rot wurde. »Ich habe nicht die lei-
seste Ahnung, wovon Sie sprechen, behauptete sie. Es
war schliefilich nicht besonders nett, sie auf ihren ziem-
lich peinlichen Auftritt in der Tankstelle hinzuweisen.
Auflerdem ging es jetzt um etwas ganz anderes, nimlich
um den Akt der Zerstérung in ihrem Garten. »Aber wenn
wir schon von Ungliicken reden: Ist das Thr Hund?« Sie
deutete auf das wuschelige schwarze Tier, das sich neben
den Mann gesetzt hatte und auf ihrem Kichenmaskott-
chen herumkaute.

Ein Schatten huschte tiber sein Gesicht. »Ich firchte ja.
Hat Polly etwas angestellt?« Er betrachtete den Hund.
»Polly, du bist ja total verdreckt. Was hast du gemacht?
Und was hast du da fiir ein Spielzeug?« Er rang dem Wel-
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pen die Figur ab, die nun nicht nur voller Sabber, sondern
auch von etlichen Bissspuren verunziert war. »Ich hoffe,
das ist kein Familienerbsticke, sagte er halb amdsiert,
halb bedauernd.

»Ehe ich darauf antworte, muss ich wissen, wer Sie
sind«, entgegnete sie und hitte sich am liebsten direkt auf
die Zunge gebissen, denn dieser Satz klang viel bloder, als
sie es gemeint hatte. Aber sie konnte einen Gast ihres
Bruders und potenziellen Restaurantbesucher nicht an-
briillen, auch wenn sie im Augenblick nichts lieber getan
hitte. Oh Gott, was, wenn er ein Gastrotester war?

Prompt wurde aus seinem Licheln ein extrem breites
Grinsen. »Das mussen Sie mir ein bisschen genauer erkli-
ren. Inwieweit hat Thre Antwort etwas mit meiner Identi-
tit zu tun? Das impliziert ja, dass es mehrere Wahrheiten
geben konnte.«

Ein Klugscheifier war er also auch noch! »Nein, es gibt
nur eine Wahrheit, aber bei der Prisentation kommen
mehrere Eskalationsstufen infrage«, fauchte sie. Jetzt war
es ihr auch egal, dass er ein zahlender Gast ihres Bruders
war und ein moglicher Restauranttester — es ging schlief3-
lich wirklich nur um eine Tatsache, und die wollte sie auch
nicht linger schénreden. »Ihr Hund hat vorhin das Exo-
tenbeet in meinem Kichengarten verwiistet, und um ihn
zu verscheuchen, habe ich die Puppe nach ihm geworfen.
Die natiirlich kein Erbstiick ist, sondern nur... Ach, ver-
gessen Sie’sl« Sie riss ihm die Figur aus der Hand.

»Also, nicht dass ich es gutheifle, wenn fremde Men-
schen meinen Hund mit Gegenstinden bewerfen, aber es
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tut mir aufrichtig leid, dass Polly Ihr Beet zerstort hat. Ich
werde selbstverstindlich fiir den Schaden aufkommen.
Ich bin tbrigens Jon Grant. Und mit wem habe ich das
Vergniigen?«

»Isla. Isla Fraser«, entgegnete sie knapp. Sollte ihr der
Name Jon Grant irgendetwas sagen?

Er schien jedenfalls zu wissen, wer sie war, denn seine
Miene hellte sich noch weiter auf. Wenn er nicht aufpass-
te, wiirde er bald zu leuchten anfangen. Seine dunkelbrau-
nen Augen strahlten mit der Sonne um die Wette und
funkelten vergniigt. »Isla Fraser? Dann sind Sie die Besit-
zerin von The Scottish ThistleP«, rief er hochst erfreut. »Das
ist ja toll! Ich habe gerade den Pub gekauft. Dann sind wir
ja praktisch Kollegen.«

Kollegen? Tickte er noch richtig? Wie konnte er ihr
Sternerestaurant mit einem Dorfpub gleichsetzen? Sie
schiittelte ungliubig den Kopf, verkniff es sich aber, diesen
Gedanken auszusprechen. »Wie auch immer«, brummte
sie. Dann zuckte sie zusammen und sah panisch auf ihre
Uhr. Gerade war ihr die Bestellung wieder eingefallen.
»Verdammt, wenn ich nicht innerhalb der niachsten fiinf
Minuten meine Bestellung abschicke, kann ich meinen
Gisten morgen auch nur Fish and Chips und Haggis vor-
setzen.« Ohne eine Antwort abzuwarten, rannte sie zu-
riick zu ihrem Restaurant.

Jon blieb kopfschiittelnd in der Tur seines Cottages ste-
hen und schaute der rothaarigen Furie hinterher. Das war
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ja nicht ganz so super gelaufen. Er hatte vorhin mit eini-
gen der Handwerker telefoniert, die ihm Collum gestern
empfohlen hatte. Polly musste die offene Terrassentiir
ausgenutzt haben, um auf eine kleine Erkundungstour zu
gehen. Thm war gar nicht aufgefallen, dass sein Hund ver-
schwunden war, bis er, alarmiert durch das aufgeregte
Geschrei von Isla Fraser, ans Fenster getreten war und den
jungen Neufundlinder in vollem Galopp auf sein Cottage
hatte zurennen sehen — dicht gefolgt von der Sterne-
kochin.

»Was hast du dir denn da fiir eine Schote geleistet?«,
schimpfte er leise mit dem Tier, das aber kein bisschen
schuldbewusst wirkte, sondern einfach nur unglaublich
niedlich war. Er setzte sich auf die Stufe vor der Tiir, und
Polly kletterte auf seinen Schof8 und rieb ihre erdverkrus-
tete Schnauze an seinem Bauch. Dann drehte sie sich
zweimal um die eigene Achse und rollte sich zufrieden
zusammen. »Lange wird das nicht mehr klappen, Schitz-
cheng, sagte und kraulte ihr den weichen Kopf. Mit ihren
knapp vier Monaten wog sie schon fast zwanzig Kilo und
war gar nicht mal mehr so handlich. Ausgewachsen wiirde
sie es bestimmt locker auf finfundfinfzig Kilo bringen —
das hatte ihm zumindest der Tierarzt in Edinburgh pro-
phezeit, bei dem er kurz vor seiner Abreise noch mit Polly
gewesen war.

Vielleicht sollte er langsam mal anfangen, sie an ein
sozialvertrigliches Verhalten zu gew6hnen? Daran, dass
es nicht okay war, einfach abzuhauen und die Girten an-

derer Menschen umzugraben? Dass es ebenso wenig okay
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